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Emenda tar-Regolament Nru 96 tal-Ministru għall-Affarijiet Ekonomiċi
u l-Komunikazzjonijiet tas-7 ta’ Ottubru 2011 dwar il-kundizzjonijiet
għall-użu ta’ frekwenzi tar-radju u rekwiżiti tekniċi għall-apparat tar-
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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2023) 3588

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2023/0736/EE

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20233588.MT

1. MSG 001 IND 2023 0736 EE MT 19-12-2023 EE NOTIF

2. Estonia

3A. Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium, ettevõtluse osakond.
Suur-Ameerika 1, 10122 Tallinn.
el.teavitamine@mkm.ee
tel: 00 372 6256 405

3B. Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium, sideosakond.
Suur-Ameerika 1, 10122 Tallinn

4. 2023/0736/EE - V00T - Telekomunikazzjoni

5. Emenda tar-Regolament Nru 96 tal-Ministru għall-Affarijiet Ekonomiċi u l-Komunikazzjonijiet tas-7 ta’ Ottubru 2011
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dwar il-kundizzjonijiet għall-użu ta’ frekwenzi tar-radju u rekwiżiti tekniċi għall-apparat tar-radju eżentat minn
awtorizzazzjoni għal frekwenza

6. L-Annessi tal-abbozz tar-Regolament jistabbilixxu r-rekwiżiti tekniċi għat-tagħmir tar-radju li l-użu tiegħu ma jirrikjedix
awtorizzazzjoni għall-frekwenzi.

7.

8. L-abbozz tar-Regolament jipprevedi rekwiżiti tekniċi għat-tagħmir tar-radju li jintuża mingħajr awtorizzazzjoni tal-
frekwenza.
Ir-rekwiżiti tekniċi speċifiċi għat-tagħmir tar-radju huma stabbiliti fl-Annessi 1, 3 sa 12 u 14-18 tal-abbozz tar-Regolament,
li jinqasmu f’partijiet normattivi u informattivi.
Il-parti normattiva tistipula l-kundizzjonijiet u r-rekwiżiti tekniċi (il-banda ta’ frekwenza tar-radju użata, il-wisa’ tal-banda,
l-istandards tar-radjazzjoni, il-modulazzjoni) għall-użu tal-apparat tar-radju u l-kundizzjonijiet minn qabel għall-ippjanar
tal-frekwenzi tar-radju.
Il-parti informattiva tiddikjara l-istandards armonizzati rilevanti rrakkomandati għall-użu fil-valutazzjoni tal-konformità u ċ-
ċertifikazzjoni tal-apparat tar-radju u tiddikjara n-numru tan-notifika riċevut wara li tiġi nnotifikata l-Kummissjoni
Ewropea.

Il-parti li tikkonċerna r-rekwiżiti speċifiċi nqasmet f’paragrafi għal kull tip ta’ apparat għas-servizzi tal-komunikazzjoni bir-
radju u apparat ta’ banda qasira, u l-istruttura tagħha fir-rigward tas-servizzi tal-komunikazzjoni bir-radju u l-għanijiet
għall-użu ta’ baned tal-frekwenzi tar-radju hija skont id-Deċiżjoni tal-Kumitat għall-Komunikazzjonijiet Elettroniċi (ECC)
CEPT/ECC/DEC/(01)03 u s-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Frekwenza tal-Uffiċċju Ewropew għall-Komunikazzjoni (ECO).

L-Annessi 1, 3 sa 12 u 14 sa 18 huma konformi mal-formola tal-interfaċċji tar-radju mfassla fl-2008 mill-Grupp ta’ Ħidma
Konġunt tal-Kumitat ta’ Evalwazzjoni tal-Konformità tat-Telekomunikazzjoni u s-Sorveljanza tas-Suq (TCAM) u l-Kumitat
dwar l-Ispettru tar-Radju (RSC) tal-Kummissjoni Ewropea.

L-Annessi 2 u 13 tar-Regolament jibqgħu l-istess u għalhekk mhumiex notifikati f’din il-Komunikazzjoni.

9. L-emenda għal dan ir-Regolament hija meħtieġa sabiex tiġi armonizzata d-disponibbiltà tal-banda ta’ frekwenzi tar-
radju, it-termini tal-użu tagħha, u r-rekwiżiti tekniċi għall-apparat tar-radju mal-liġi tal-UE u r-regolamenti tal-ECC tal-
Konferenza Ewropea tal-Amministrazzjonijiet Postali u tat-Telekomunikazzjoni (Conférence Européenne des
Administrations des Postes et des Télécommunications – CEPT) skont ir-Regolamenti addizzjonali tar-Radju tal-
Kostituzzjoni u l-Konvenzjoni tal-Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjonijiet.

10. Referenzi għal-leġiżlazzjoni relatata: It-testi tal-leġiżlazzjoni msemmija ntbagħtu b’notifika aktar bikrija:
2021/0528/EE
2016/0190/EE
2014/0439/EE
2013/0314/EE
2012/0484/EE
2011/0294/EE

11. Le

12.

13. Le
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14. LE

15. IVA

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


